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SOLICITUD DE PERMISO DE RODAJE / FILM PERMIT REQUEST

Rellenar el formulario completo y firmado en letras mayusculas y enviarlo por e-mail turismofilm@marbella.es

o por fax al N° 952 85 81 24

Fill in the complete form in capital letters and signed, and send it by e-mail turismofilm@marbella.es or to this

fax number: +34 952 85 81 24

1. Titulo de la produccién / Production Title

2. Director o Fotégrafo / Director or Photographer

3. Productor / Executive Producer

4. Productora / Production company

Calle / Street Numero / Number
Cédigo postal / Zip code Ciudad / City Pais / Country

CIF / VAT Teléfono / Phone

E-mail Web

5. Productora asociada / associated production company (Service)

Calle / Street Numero / Number
Cédigo postal / Zip code Ciudad / City Pais / Country
CIF / VAT Teléfono / Phone

E-mail Web

6. Personas de contacto /contact persons

Nombre/Name

Apellidos/Surname

Cargo/Job Title

Teléfono/Phone

DNI / N° Pasaporte

E-mail

Movil/Mobile phone

7. Fechay dias del rodaje / Date of shooting:
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8. Horario de grabacioén y localizaciones / filming timetable and locations -

9. NUmero de personas implicadas en la escena/ crew members involved in the scene

Equipo técnico / Technicians Actores de reparto / Casting-actors
Extras Total equipo / Total number of crew

10. Material implicado en la escena (camaras, tripodes, iluminacién, etc.) /
Material involved in scene (cameras, tripods, lighting, etc.)

11. Para Sesiones de Fotos indicar m2 de ocupacion/ m2of occupation (in case of photo sessions)

12. Tipo de produccion y descripcion de su tematica / Type and subject matter of the production -

13. Distribucién prevista para la produccién (en salas, canales de emisidn, paises, etc.) /
Foreseen distribution of the production (theatrical, TV, countries, etc.)
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Delegacion de Turismo

14. Seguro (adjuntar copia de pélizay resguardo anual de pago) /
Insurance (attach copy of policy (in Spanish) and annual payment receipt)

Calle/Address Namero/Number
Cadigo postal/Zip code Ciudad/City Pais/Country
Teléfono/Phone Fax E-mail

Web Numero de péliza/Policy number

15. Los datos solicitados a continuacion, seran confidenciales y Gnicamente utilizados para estudiar y
evaluar el impacto del sector audiovisual en nuestro entorno local / The following requested figures are
confidential and used solely to evaluate the impact of the audio-visual sector on the local and regional
economy:

Presupuesto total de la produccién/Total budget production: €
Proporcién del presupuesto total invertido en Andalucia/
Proportion of total budget invested in Andalusia: €, thatis %

Sectores en los que se prevé realizar lainversion en Andalucia y estimacién de la inversion:

Turismo (hoteles, restauracion, transporte) /  Tourism (hotels, restauration, transport): €
Empleo (técnicos, actores, extras) / Employment (technicians, actors, extras): €

Produccién (construccién decorados, platés, laboratorio, iluminacién, alquiler equipos, etc.) / Production (set
dressing, studios, postproduccion, rentals equipment, etc.) €

Localizaciones (alquiler propiedades, permisos rodaje, seguridad, etc.) / Locations (property and location
rentals, permits, security, etc.) €

La compafiia de produccién esta de acuerdo en indemnizar al titular de la propiedad por los dafios y perjuicios que se le puedan ocasionar.
La compafiia de produccion es la Gnica responsable en caso de cualquier demanda, proceso o juicio por dafios personales o a la propiedad
que ocurran o se puedan derivar del ejercicio de las actividades del solicitante, sus trabajadores u otros. Se han de respetar las ordenanzas
municipales, provinciales y regionales en todas las filmaciones y sesiones fotograficas, teniendo en cuenta, ademas, la especial proteccion
de los edificios histéricos, parques naturales y jardines. Este contrato puede ser revocado en cualquier momento. Andalucia Film
Commission, sus oficinas provinciales y locales y los Ayuntamientos y entidades publicadas implicadas seran mencionadas en los créditos
de la pelicula y seran avisadas acerca de las fechas de estreno y distribucion de la producciéon. Asimismo, recibirdn una copia de la
produccion.

The production company agrees to indemnify the property and to be solely and absolutely liable upon any and all claims, suits and
judgments for personal injuries and property damages occurring during the activities of the applicant, his (its) employees or otherwise. Local
/ Council regulations must be respected when shooting / filming in historical buildings, parks and gardens. The permit may be revoked any
time. Andalucia Film Commission, its local and provincial offices and the town halls and public entities implied will be listed in the film
credits. Also they will be notified of the premiere dates and distribution dates of the production and they will be supplied with a copy of

the production.

FECHA, FIRMA Y CARGO DEL REPRESENTANTE/
DATE, SIGNATURE AND JOB-TITLE
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